\ D- Montageanleitung GB- Assembly instructions  F- Instructions de montage  PL- Instrukcja montazu
J RU- UrcTpykuma no montaxy NL- Montagehandleiding TR- Montaj talimati RO- Instructiuni de montaj

IT- Istruzioni per il montaggic SK- Navod na montaz CZ- Navod kmontaZi HU- Szerelési Gtmutaté
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Allgemetner Sicherheltshinwels:

Nicht mehr benttigte Verpackungs-Materialien und Kleinteile von Kindern fernhalten!

General safety Instructlons:

Package material you do not need any more take far away from children, -

Consigne de sécurlté:

Ecarter les matériaux d'embaltage et petites piéces inutiles de |a portée des enfants.
Ogdine zasady bezpleczaristwa:

Nie potrzebne opakowania i mate czgsci chronié przed dziedmil

O6wue yKasaHnA no BeIONACHOCTH ;

Hevcnonbsyemble ynakoesouKekle MaTeEpPHanel U MENKWE AETann CASAYST XPAHKTL B HEAOCTYIHOM
Ana getel mecre |

Algemene velligheldsinstructle:

Verpakkingsmaterialen die u niet meer nodig heeft en kleine onderdelen it de buurt van
kinderen houden!

Gene! giivenllk uyarisi:

Kullaniimayan ambalaj malzemeleri ve kiiglik pargalarl cocuklardan uzak futun!

Indlcatle generalé de slguranta:

Ambalajele care nu mai sunt necesare §i piesele de mici dimensiuni nu vor fi (isate la indemana copiitor|
Indicazioni generali per [a slcurezza:

Tenere lontanc da bambini materiali di imballaggic non pil necessari e minuteriel

VEeobecné bezpednostné upozornenie:

Nepotrebny baliaci material amalé diety uchovavajte mimo dosahu detil

V&eobecné bezpeinostnl upozornéni:

Obaloveé materiaty amalé dily, kieré uz nepotfebujete, udrzujte mimo dosah déiil

Altalanos blztonsagl fudnivald:

Ha mar nincs szliksége a csomagoldanyagokra és aprd darabokra, legye ket olyan helyre, ahol nem [Srhelnek hozza gyermekek!

Model model, modéle. Model, Moaeris, Model, - T|GCH SERGIO SEF120KB - SEF120WE

- g
pN |
Montage mit, assembly by, Montage par, Montowa¢ z, CGopka ¢ Werkzeug, tools, outils, Narzedzia, WsctpymenT, Gereedschap, Alet,
nomowsio, Montage met, Montaj aleti, Montaj cu, Montaggic con, Scule, Uensile, Naradie, Nafadi, Szerszam:
Monta? s, Monta? s, Szerelés ezze!: L
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Servicekarte / servicecard / carte de service / Karta gwarancyjna / CepBucHas kapTouka /
Servicekaart / Servis karti/ Carte de service/ Scheda Servizio assistenza/ Servisna karta/ Servisni
karta/ Szerviz kartya

Modell, model, medéle, Model, Moaens, Model, Model, Model, Modello, Model: | TISCH SERGIO SEF120KB - SEF{120WE
D Bitte fullen Sie die Servicekarte sorgfilltig aus und markieren Sie bitte das betreflende 1 eil, damit Sie alle nétigen Daten bei lhrer Ersatzteilbesteliung
zur Hand haben. Die Telefon-Servicenummer finden Sie auf Ihrer Rechnung ader in unseren Werbemitteln.
GB  Please fill out this servicecard accurate and specify the spare part number by marking. The Hotline-Number you find in Katalog or publicity.
F Merci de remplir 12 carie de service soigneusement et de codier Ia piéce concemée alin de disposer des données nécessaires A la commande des
piéces de rechange. Vous trouvez e numéro de téléphone de notre service commercial sur votre confirmation de commande ou sur la facture.
PL W celu dostarczenia wszystkich informadji dia zaméwienta czesci zamiennych, prosimy rzetelnie wypeini¢ kartg gwarancyjna i wskazaé na karcie.
uszkodzong czese. Telefon serwisu znajda Paristwo na rachunku lub na zalaczong] uotce.
RUY Moxanyhcta, BHUMaTenERe 3anonHuTe CepBUCHYIC KAPTOUKY W OTMETETE COOTRETCTBYIOLLYI0 AETaNk ANA TOTQ , HTODK UMETH BCIC HEOOXOAKMYID
MHBOPMALIUKI NPV 3aKA3E 3ANACHBIX 4acTER . CEPRUCHBIR ROMED TENS(oHa ykazaK Ha BALIEM CUSTE MIH B HALLAX PEKNaMHbIX maTepuanax .
NL  De servicekaart zorgvuldig invullen en het betreffende onderdeel markeren, opdat u bij de beslelling van het vervangende onderdes! de
Noodzakelijke gegevens bij de hand heeft. Het servicetelefoonnummer vindt u op uw facluur of in ons reclamemateriaal
TR Yedek parga sipariginiz sirasinda gerekli tim bilgilere sahip olmaniz igin, litfen servis kartini dikkatli bir gekilde doldurun ve ilgili pargay isaretieyin,
Telefon-servis numarasini faturaniz Uzerinde ya da reklamlanmizda bulabilirsiniz.
RO Va rugam s& completali cu atentie cartea de service §i s& marcai piesa respectiva, astfel incat s aveli la indemans toate infermatiile Tn momentul comandarii
plesei de schimb. Numarul de telefon pentru asistentd se gésegte pe factura dumneavoastra sau in materialele publicitare,
IT Vogliate compilare con cura la scheda per il Servizio assislenza e di evidenziare la parte interessata, al fine di avere a poriata di mano tutli i dati necessari per
l'ordine di parti di icambie. 1l numero di telefono del Servizio assistenza ¢ riporiato sulla vostra fattura o sul nostro materiate pubbligitario,
8K  Servisnd kartu vyplite prosim starostlivo acznadle prisiuiny diel, aby ste pri objednavke nahradného diefu mali vietky potrebné udaje. Servisng telefénne &islo
najdete na potvrdenke alebo na nadich reklamnych prostriedkoch.
CZ  Vypliite prosim peclivé servisnl kartu aoznadte pisludny dil, abyste méli pipravené vSechny potiebné Gdaje pfi své objednavee nahradnich dill. Telefonnl &lslo
servisu najdele na své fakiufe nebo vnasich reklamnich materialech.
HU Kérjik, toltse ki figyelmesen a szerviz kantyat, és jeldlje be a megfeleld részt, hogy rendeikezésre alljanak a potalkatrészek megrendeléséhez szitkséges adatok.
A szerviz telefonszama a szamlan, vagy rekldmanyagainkban talalhato.

COLLI1/1
1200X800X20
115X67X20
740X55X55
740X55X55
674X70X20
1074X70X20
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Artikel, Aricle, article, Wyréb, Tosap, Artikel, Urtin,

Articol, Arlicolo, Druh tovary, Vyrobek, Termékcikk A B C D E F G H
Menge, Quantita, guantita, llos¢, Konwuectso,

Hoeveelheid, Miktar, Cantitate, Quantita, MnoZstvo 8x Bx

MnoZstvi, Mennyiség

Male, Dimensions, dimensions, Wymiary, Paameptl,
Maten, Boyutlar, Dimensiune, Dimensioni,

Hmotnost Rozméry, Mérete

Abb., Picture, Croquis, Rysunek montazowy,
Waobpaxenne, Afbeelding, Sekil, Figurs, Figura,
Vyabrazenie, Obrazek, Abra

Artikel, Articte, article, Wyrdb, Toap, Artikel, Urin,

Articol, Articolo, Druh tmru, Vyrobek, Termekeikk I J K L M N O P Q
Menge, Quantita, quantifa, llosé, Konnyecran,
Hoeveelheid, Miktar, Cantitate, Quantita, MnoZstvo
MnoZstvl, Mennyiséq

Male, Dimensions, dimensions, Wymiary, Paameptt,
Maten, Boyutlar, Dimensgiune, Dimensiont,

Hmotnost Rozmé&ry, Mérete

Abb., Picture, Croquis, Rysunek monfazowy,
WsoBpaxenne, Afbeelding, Sekil, Figura, Figura,
Vyobrazenie, Obrézek, Abra

Artikel, Article, article, Wyrdb, Toeap, Artikel, Orlin,

Articol, Articolo, Druh tovaru, Vyrobek, Termékeikk R S T U V W X Y Z
Menge, Quantifa, quantita, llosé, Konwuectso,
Hoeveelheid, Miktar, Cantitate, Quantita, MnoZsivo
Mnozstvl, Mennyiség

Mafe, Dimensions, dimensions, Wymiary, Pasmeps,
Maten, Boyuflar, Dimensiune, Dimensioni,

Hmotnest Rozméry, Mérete

Abb., Piclure, Croquis, Rysunek montazowy,
Waobpawenwne, Afbeelding, Sekil, Figurd, Figura,
Vyobrazenie, Obrézek, Abra

Modell, model, modele, Model, Mopens, Model, Model, Model, Modello, Model: | Grund fur die Ersatzteilanforderung, reasaon for ciaim, Motif du SAV, Podstawa zadania
czesci zamiennej, ObocHoBaHve TpeGoaaHyMA Ha NOCTABKY 3an4acTy,

Reden voor de bestelling van het vervangend onderdeel, Yeadek parga talebinin nedeni,
Motiv pentru comanda piesei de schimb, Motive della richiesta di parti di ricambio,
Dévod objednania ndhradnéhoe dielu, Divod objednanl nahradniho dilu,
Potalkatrészkarés indcka:

Art.-Nr, art-No, numéro d'article, Numer wyrobu, Aptukyn toeapa,Urin No., Cod
articol, N. articolo, Druh tovaru - &, & Vyrobku, Termeékeikk szama:

Typ. type, type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:
Farbton, colour, couleur, Kolor, OtTedok yseTa, Tint, Renk lonu, Culoare, Tonalita
di colore, Farebny odtiefi, Barevny odstin, Szindrmyalat:

Kunden.Nr, custemer-No, numéro de client, Numer klianta, Homep knvenTa, Bendligle Teile, spare parts, piécas requises, Polrzebne czgsci, TpeGyemsbie aetann,

Klant-nr., Miisteri No., Nr. Client, N, cliente, Zékaznlk - &,, & zékaznlka , Benodigde onderdelen, Ihtlyag duyulan pargalar, Piese necesare, Parli necessarie,

Vevbszam: Potrebné diely, Potfebnd dily, Szlikséges alkatrészek:

Telle.-Nr, part-No, numéro piéce, Numer czesci, Homep aetany, Onderdeel-nr.,  [Nr., No., Numer, gezeichnqng, dﬁescrlpuon, apﬁllcatlo;.d Anzah!, quantity, quantité,

Parga No., Cod piesd, N. pezzo, Diel- &, &.Dllu, Alk. sz.: Homep, Nr., No,| YZhaczenie, O O3HA4EIE, NAam, Adn  llodé, KonwsecTeo, Aantal,
. Nurnero. &islo Denumire, Descrizione, Oznatenie, Adet, Cantitate, quantita,

lhre Adresse, your adress, votre adresse, Twdj adres, Baw agpec, Uw adres, ’ Oznaceni, Elnevezés Potet, Darabszam

Adresiniz, Adresa dvs., || vostro indirizzo, Vasa adresa, Vaée adresa, Az On clme:

Rechnungs-Nummer, Number of invoica, numéro de facture, Numer rachunkuy,

Homep cudita, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Factur, N. fatiura, U&et - &., &.Faktury,
Szla. sz. :
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] Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacja o produkcie, UHgopmaums o Tosape, Productinformatie, Katalég

D - Aligemeln
Achlen Sle hilte auf regelmaRige Liflung der R&ume.

2Zu frackane Lufl 1drdert das Verziehen der Holzer.

Feuchtigksit und Nasse sofori mil einem trockenen Tuch abwischen.

Alle Oberfidchen bjlta nichl mil scharfen oder spitzen Gagenstdnden beschadigen.

Obarfiichen bitle nicht mit scharen Pulz- oder Reinigungsmitteln benandsln.

Zur Relnlgung der Oberflachen verwandan Sie bitle lediglich ein angsefeuchietes Tuch.

Dieses Produkt Ist nur fisr den Einsalz im Privathaushall konzipieri!

Massivholz

Feine Aste, Verwachsungen und klsine Risse sind naturbedingt und kein Reklamaticnsgrund,
Farbdifferenzen und verschiedana Maserungsveridufe zeugen von der Echiheil des Holzes

und sind kein qualitativer Mangel.

Lacklerta Qbarftichen

Geganstdnde bille nicht ohne geeignelen Unlerselzer suf den Cberfisichen absleilen.

Evanlueil sichtbare ~olier und Schleifspuren sind produkfionsbedingt und stelien keinen
qualilativen Mangel dar.

Gedlte und gewachsts Oberflichen

Vermaiden Sie bilte Staun&sse auf der Oberflache und entfernan Sie Gatrénkeresle soforl.

Bille baachten sle, dass dieses Mdbel bei normalem Gebrauch nur fir ca. 6 Monale geschitzt ist
und danach nachbehandelt werden mugs.

AuRersl harl beanspruchte Obarfléchen wie die von Tischen benétigen die Nachbehandlung
wesenllich friihar und &fler, gesignetes Plisgematerial erhallen Sie im Fachhandet.

Bitte beachten Sia, dass eingeférbta Fllissigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Haizes
nachhallig verdndem.

Glasoberfliichen

Bitte keine heifen oder sehr kalten Gegenslidnde ohne geeignete Untersetzer auf dia Glasllachs
stallan.

Bille die Glasflache nicht als Arbeitsfidche zum Schneiden oder dhnliches benulzen.

Polster und Kissen

Bekleidungstextilien kbnnen untar Umstanden abférben. Nicht farbechie Bakleidung kann aul den
Bezugssleff abfdrben. Dies gilt basonders bef helisn Bazugssloffen. Ein Abférben von
Bekleidungstaxlilien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugssioffe von uns anerkannt
werdan,

Metaflobarfllichen

Leicht sichtbare Spuren vom Schleifen unter der Baschichtung sind produktionsbedingt und kein
qualitativer Mangel.

PL - Ogéine:
Proszg zwracad uwegg na regulama wigirzenis pomieszezen
Zbyt suche powl przyspi Ky ie sig drewna

Migjsca na kiérych znajduje sis woda (zawilgocenia, zachtapania) musza zoslad nalychmiast
wylarle suchq szmatka, Prosze nie rysowad Sacnych powierzchni osirymi narzgdziami

Powierzchni nie naleSy czysci¢ silnymi srodkami chemicznym (Srace $rodkl do czyszezenia),

adyS mogg one zniszezys czyszezona misjsea,

Do czyszozenia powiarzehnl zaleca sie wyllgeznla uSycie wilgoinej szmathi

Ten produkt |est przeznaczony wylacznie do prywatnego uSylku

Drewno masywne:

Malle zmiany w drawnie, razmycie kolond | niewislkie pgknigcia sg uwarunkowane nalurg drewna i
nie sq podstaws de raklamacjl, Zmlany w kolerze i ro8Sne rozmieszczenis sto|dw sg dowodem na
prawdziwoéé drewna | nle sq podstawg de raklamadji.

Powlerzchnle laklerowane:

Nie nale$Sy kilasé przedmiotéw na lakisrowana powisrzchnig bez odpowiednis} migkkiej podidladki,
kiéra zabezpieczy przed zarysewanlem pewierzehni.

Niewielki SSalna Slady pok ia i szlifowania sg zwiazane z procesem produkeyjnym i
nle 53 podstawg do reklamacii,

Pawlerzehnle olejowane | woskewana:

Proszg unikat wilgoci na powierzchni § nalychmiast likwidowad stady napajéw.

Proszg zwroclt uwagg Se powierzchnia jest zebezpieczona na & miesigcy, po kidrych naleSy jq
zabezpiaczyt ponownie,

Powierzchnie slollow moge wymagad odnowienia znacie czgciej niS przed uplywam 6 missigey,
adpowiadnie Sredki ch s3 doslepne sklep h i
Pliyny i $rodki czyslosci mogg zmisnié wyglad drewna
Powlerzchnle szklane:

Proszg nie kilasé $adnych goracych lub zimnyeh przedmictéw na powierzchnie szklane

Proszg nie uSywac powiarzehni szklanych do cigcla na nisj przedmiotow bez wilasciwego
zabezpieczenia 1aj powierzchnt

Mable tapicerowane | poduszil;

Powisrzchnia lapicerowana {matariall} moSe ulec odbarwieniu, Szczegdlnie istolne jesl, Se
farbowane ubrania mogg spewodowat przabarwienia na powierzehnl tapicerowanej (maleriale).
To dotyczy szczegbinie Jasnych ¢ i powierzchni Lepicarowanych, Cdbanwieni
spowodowane zabrudzeniem przez odzieSS nia jest podsiawg do reklamacii.

Powlerzchnle matalows:

Mala widoczne $fady szlilowania szlifowania sq zwigzane procesens produkdji i nle sq podstawg do
reklamacii,

jalistycznych

F_Généralités

Vaillez & adrer régulidrament las piécas,

Un air lrop sec engendre la déformation du bais,

Essuyez inmédiatement 1oule fraca d'humidild ou d'eau,

Veuillez ne pas endommager l'ensamble des suaces avec un objel aiguisé ou poiniu.

Veuillsz ne pas frailer les surfaces & l'aide de produits d'entretien ou nelloyage agressils.

Veuillaz wiliser un chilfon légarement humide pour neltoyer les surfaces.

Ca produit n'esl congu uniquerment pour une utilisalion domesligus |

Bals massif

Da palits nosuds, dilformités et fissures sonl d'origine nalurelle el ne pauvani faira lobjel d'une réclamation.
Les dilférences de fons et fes différents sens des vainures sont la garanfie de l'aulhenlicid

du bois el ne censtiluent pas une atieints & la qualilé,

Surfaces peintes

Veuillez prévolr un dessous-de-plal adapiéd pour les objels & déposer sur les sufaces.

D'évenluelies fraces de pongage ou de potissage visibles sonl lides A la fabricalion etna conslilvent pas
une attainle 4 la qualitd.

Surfaces cinjes ot huilées

Veduillez éviter que I'eau siagne sur la surface el enlevez immédiatement les iraces de boisson.
Veulllez prendre nole qua ces meubles ne sonl prolégés que pendanl une durés de 6 mois dans lecadre
d'une viilisation normale el qu'ensuite, ceux-ci doivent faire fobjel d'un nauvaau trailemant,

Les surfaces particuliérement mises & I'épreuve lefles que celles des lables, nécessilenl ca nouveau
lraitemenl bien avant et plus souvant. Vous lrouverez un preduit d'eniretien adapté dans ls commerce
spacialisé, Veillez & ce que ies liquides ou nelloyanls teiniés n'affectent pas s rendu du bots.
Surfaces en verre

Veuillez prévoir un dessous-de-plal adapté pour les objels chauds ou 1rés froids & déposer sur

{85 surfacas,

Vevillez ne pas uliliser la surfaca on verre en 1ant que plan de fravail pour découper, francher, elc..
Garniture et coussins

Les {exliles de revétement peuvent déteindre sous cerlaines condilions. Un revéiemenl qui n'esl pas
lavable er machine peut dételndre sur le tissu d'ameublement. Geci, tout pariculisrement lorsaque les
tissus d'ameublement sont clairs. Un dégorgement de texllles de revélemanl n'esl pas consldéré
commeracavable en lant qua raison invoquée pour une réclamalion sur les fissus ¢ameublement.
Surfaces métalllgues

Des fraces légarement visibles de pongage sous le ravélemeant sonl liées 3 la fabricalion

8l ne consliluant pas une allelnie & la qualité.

GB - Genearal

please make sure thal your rooms are venlilaled segulary

very dry or very humid air will supporl the warping of wooden products

wipe off liquids and moisl spols immedialely with a sofl and dry clolh

prevent sharp and poinled objects fram direct contact with the surface

do not use washing powdars or any othar subslances conlaining abrasives to clean the suface
Dieses Produkt ist nur filr den Elnsalz Im Privathaushall konzipier!

Solld wood

Litle knots, connalions and litlle cracks In fhe wood are a typical nafural characterislic of wood and nola
reason for & ¢lalm. Differances In colour and grain are also typical for solid wood and nol a qualitative
defect.

Lacguered surfaces

Please don't put any ilam wilhout 1abfa mat ¢n the surfece, il coukl cause heavy scralches. Mayba
visible polish marks are conditions of proeduction and ne! a reason for a claim.

Oited and waxad sufaces

please 1aka care of walness on Ihe surface and clean il al once

care producls should be appliad no laler than ca, & monlhs lor Lha first $me.

please nolics! Oiled and Waxed products are wearing oul ihreugh daily usa. Heavily used
surfacas, such as table lops, should be treated earlier. Do not forget to repeal this traatmant in
regular imervals, suitable care products you will gel al your local specialisl shop

coloured liquids or seaps might smudge the wood

Glass surfaces

Do not place very hot or vary cold items on Lhe glass surface(s) unless adequatsly thick lable.
mals era used to pravenl such ilams from ceming inte contact wilh the glass

Do net use (he glass as a chopping surface. Do nol sirike 1he glass wilh hard or poinlad items
use a damp cloth or laather with washing up liquid or sofl soap to ciean the surface

upholstery and pillows

Inway Il could bel thal cethes lose colour, espedially dark ane, Noi colour-fast clothes can lose
1he colour on the fabric. This could happen especlally with light caloured fabrics. This case is not a
reason 1o claim the fabrics of our fumilure.

Metal Surfaces

Easy visible marks from grinding and polishing under the coating of the surface are condilions of
prodguction and not a reason 1of a claim.

RU Qfwmue opepaHus

floxanyAcTa, CNeAuTe 38 PETYNAPHLIM NPOSSTPHAEHAEM NOMBILEHHRA .

Cyxol BOIAYX BLIdutaBeT AS(IOPMALMIO £ PEBECHHE .

Bhary vnu BoAY CHB3Y MO BEITUPANATE GyXOH TKAHBID .

FloManyicTa, He NOBPBAUTE NOBEPXHOGTS OCTPBIMM PEKYLLIMMY MH KOMIOWWMA NPBAMETANMA .
Moxarydicra, He ofpafaTeisaiTe nosap T BAKAMH YKCTALY cpeACTEAMY .

AR OUACTHM NOBEPXHOCTY UCIOMBAYATA TONLKO BNANHYH TKaHL

3707 TOBAP NPEAHASHAHEH MCKMIOUATANBKO JNA YACTHOrQ KCNCABL3OBAHHA B Bbiry |

UenbHan gpesecuna

ManeHsxite Cyuidt, CPACTAHUA U Pa3PLIBLS ABNAKTCH BCTECTBOHHBIMIK ODEESUBAHNAMA W HE MOTYT SRYRMTE
AIDE0AOM ANR PEKNEMALIMH . PAINKNMA B LUBETE i5 CTAYATYPE® NPOKUNOK CBAASTENLCTBYKIT O MOANMHHOGTH
APBEBCHHLI ¥ KO ARNRIOTCA ASthakTamy .

MaknpoBeHHaR NGEAPXHOCTE

Moxanyfcra, He CTABLTE NPEAMBTE 582 COOTEBTCTEYIOEH NOSCTABKM .

Bo3momHuIo cReAL! WNAdoBKY 15 NONMPOBKA 05YCNOBEHYI PON3EO0CTOEHHbLIM NPOLECCOM W HE
ABNATCA AehoiTaMA .

fpomacneHHan W BOIEHAR [ICBEPXHOOTE

WzBorefite NONARAHKS BOALI HA SHBLUHHIO NDBRPXHEETL W CPAZY KO BLITMPAATE OCTATKY HANKTKOE .
MoxanyicTa, H 3a6kiBAATE © TOM, 4TO NPY 0BBIMHOM HCNONEINBAKWY 3Td MabaMb 0CTAGTCA ALMILIEHHOR
MPHMBPHO Ha 6 MECRLEB, a 3aTeMm ee CNeAyeT NCRREPrHYTh A0NONHNTENbHOR 0BpatoTre .

MoBepxHOCTY, NOABEPraemMete 0COBEHHO CHNLROMY BOSAERCTAMIO , HANPHMER, CTONSIIHALL, AOMKHD
NPOXOAUT: NOBTOPHYIO EBPAGOTKY SHAUWTOINLHO PAHLWE K YaWe . FlOAXOAALIME MATEPHAN ANA YXCAA Bl
HBﬁﬂeTE 8 CNeUWANHIMPOBAHHEIX MATEIHHAY |

Moxanyiicra, BCErAR NOMHKTE, 4TO CORAPKAILME KPECHTENN HHAKOCTH MM YLCTALLME CROACTEA
GYLIECTEEKHO BIHAIOT HA BUA [POEACHHD |

CTeKNAKHBA MNOBEPRHOCTI

MoxanyAcTa, He CTasLTe rCRAYHE VMK OUeHb XONOAHEIS NPeA|
GTEKNANNYID NOBBPXHOCTE .

TMokanydcTa, He HCNONLSYRTE CHAKNAHHYIC OBEPXHOGTL B KAYECTES PAGO48R NORBPXHOCTA ANA PEIKM W
WHEIX NOACGHLIX RERCTOUA .

Mnrkas obuaka p nogqywiu

Marvepuan nocTenbHLEIX NPKHAANBKHOCTAA MOXKET NONUHATH NPH ONPBABABHHE CBCTOATENCTEAX .
Henpauko okpaweKKbie TKAHA MOTYT NONMHATE A MEDBNLHYK OGMBKY . 310 B 0COBEHHOCTH KACRRTCA
CBETNLIX 0BUBOUHLIX MaTEPKanos , MApKOCTh OKPACKH NOGTONEHEX NPMHAANEKHOCTAR HE MOKET CRYHMTE
NOBOACM ANA PEKREAMELUA

MaTepHana 0b6WEKM.

Mevannuueckar nosepxHOCTs Eqea BUANMEIE CABAR WNHGIDBKA NGOG CNOEM ROKPLITHA 0BYCNOBNeHK!

NPOV3IBOASTEEHHLIM NDOLYSCCOM ¥ HE ABNRKITCA ﬂeQBKTQMH “

Tl Be3 cooTRaTC

A noAcTapky Ha

NL - Algemeen
Zorg voor regelmaliga venlilatie van de ruimien,

Te droge luchi bevordert het kromirekken van hatl houl.

Vecht onmiddellijk met een droge doek wegvagen.

Alle opperviakken niel met scherpe of punlige voorwerpen beschadigern,

Opparviakken niet met agressiove poets- of schoonmaakmiddelen behandalen,

Om de opperviakken te behandelen alleen een vochtige doek gebruiken.

Dit praducl is vitsluitand voor privégsbruik ontworpen!

Masslef hout

Fijne knoeslen, vargrosiingen en kleine scheurtjes ziin een naluurlijx verschijnsel an geen
reden voor klachten, Kleurverschillen en verschiliend verloop van nerven getuigen van de
echtheid van het how! en zijn geen kwalilalief gebrek.

Gelakte opperviakken

Voorwarpen niel zonder aen geschikle onderzelter op de opperviakken zellen,

Eventueel zichlbare pelijst- en schuursparen zijn varoorzaakl door de vervaardiging en vormen
geen kwalitaliaf gebrek.

Met olie of was behandelde opperviakken

Voorkom dat ar zich water op hat opperviak opnoopt en verwijder drankreslen onmiddelijk.
Houd er rekening mee dal dil meubelstuk bij normaal gebnuik slechis voor ca. & maanden
beschermd is an daarna nabehandaeld moel worden.

Bijzonder zwaar balasle opperviakken, zoals die van tafels, moelen beduldend vioeger en vaker
nabehandeld worden, geschikt onderhoudsmaterizal is in de vaikhandel verkilghaar.

Houd er rekening mee dat geklaurde viosistoffen of schoonmaakmiddelen het uiledijk van het
hout biijvend verandsren.

Glazen opperviakken

Geen hels of erg koude voorwerpen zonder gaschikle onderzeller op het glazen opperviak
zettan.

Hel glazen opperviak nist als warkblad voor snijden en dergaljke gebruikan.

Kussens en vulting

Kledinglextiet kan in sommige gevallen afgeven. Niet-kleurechle kleding kan afgeven op de
bekledingstof. Dit getdt vooral voor lichie bekledingstoffen. Afgeven van kiedingtextis! kan dogr
ons niel als reden voor een klacht over de bekledingstoffen worden erkend,

Metalen opparviakken

Enlgszins zichtbare sporen van hat schuran onder de coaling zjn varoorzaakt door da
vervaardiging an geen kwalitalief gebrek.
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H Altalénos tudnivalé

Keérjlk, Ogyeljen a helylségek rendszeres szellfzietésars.

A Lf széraz levegl etbsegili a faanyagok velemedésél.

Ha péra 4s nedvessdg képzadsll, azonnal {5r6lje la széraz kendbvel.

Kérjak, ne hasznéljon dles vagy hegyes targyakal, nehogy megrongalja a felilstekel,

Kérjak, ne kezelje a fellilateksl erbs pucold- vagy liszlildszerekkel.

Kérjtik, csupan megnadvesitelt kendéi haszadljon a felilelek maglisztitdsahoz,

Ez a lermék lakéterben t6riénd hasznalalra készalt!

Tdhndr fa

Az aprd csomdk, a kintivések és a finom repadések a tarmészet keze munkajdnak a gylimilcsai
és azért nem képezhelik kifogas targyat,

A szinaltérések 6s a szerteszét futd erezések a fa valddisagardl taniskodnak, és nem a

mindség sitdny veltanak a Jals.

Lakkozott felllstek

Karjik, alkalmas alalét nikul ns tegyen £4 largyakal a felllelekre.

A feltileteken eselleg lalhald polirozasi- 83 csiszolasi nyomok a gyarlds sorén kalalkeziak, s nem
a sllany minbség voltdnak a jale.

Olafos é3 viaszos felllotek

Kerillje az olyan helyzetekat, amikor a nedvessdg mag tud rekedni a felilleten, és azonnal tavolitsa
al az ilalmaradvanyokal.

Kérjux, vegys figyelemba, hogy normé! haszndiat meliatt a butor csak kb. 6 hénaplg van védve, 4s
uléna pollSlag le kel kezelni.

A renskivill erds igénybavétainak kitetl faliiletek, lgy psldaul az aszlalfelilalek esatében Iényagesen
korabban és gyakrabban van szlkség polldlagos kezelésre; az e célra alkalmas apoldszer a
szakiizielben megvasérothatd.

Kérflk, vegye figyelembe, hogy a megfestalt folyaddkok vagy tisztitdszerek hatranyukra véitoztatiék
meg a fa megjelenésat.

Uveg feltiletek

Kérjlik, alkalmas al&lét ndlkdl ne tagyen lorré, vagy nagyon hideg targyakat az Gvag feliilelre,
Kérilik, ne hasznalje az Uveg fellielel munkaaszlalként, példdul vagasra, vagy hasonldra,

Kérplt é3 pédrna

A lexlil blforbevonatok adeil kériilmények kdzdll elezinezddhetnek. A nem szinlartd bevonat
alszinazhetia huzatanyagot.

Ez kléndsen igez a vildgos huzatanyagek eselében. Ha a laxtil bulorbevenalok elszinezlék &
huzalanyagot, az ennek okén emelt kifogascknak nem tudunk helyt adni.

Fém falllletak

A rétagbevonat alatt felsejld csiszoldsi nyomok a gyaras sorén ketelkeziek, 48 nem a sll&ny
mindség voltdnak a jele.

RO Generalltatl

Aslguralj-va ca incAperile sunt aerisite cu regularitate.

Aarul prea uscat favorizeazd deformarea tsmnului.

Slergeli imediat palele umede §i lichidela cu o carpi uscald,

Nu deteriorall suprafetele cu oblecle ascutite sau thioasa.

Nu tratali suprafejele cu delergenli sau alle substante de curdiare agresive.

Peniru curfifarea supralelelor tolosili doar ¢ carpa umezitd cu apé.

Acest produs este destinat exclusiy ullllzanil in mediul casmic.

Lemn masiv

Nodurile fina, protuberentele i créphturile de mici dimensiuni sunt caracteristict neturale gi nu
constitule motiva de raciamalje.

Diferentele cremalice §i textura fibrei atesid autenlicitetea lemnului $i nu sunt censiderate

defecta calilative.

Suprafete laculte

Nu agezali pe aceste suprafele obiacla (3rd un suport de protacfie adacvat.

Eventualale urme vizibile da glefuire sau lustruire sunl cauzale de procesul de produclie i

nu sunl censidarate dalecle calitalive.

Suprafatele tratate cu ulel sau cear¥

Evitali expunsrea suprafelei la umezeal3 persistent3 §i indep&rialj imedial patate da lichide.

Luai in ¢considerare fapiu! c8 acasl obiecl de mobilier este protejat numai pentru o perioada de & tuni
in condiii de utilizare nermald, dupé care trebuie tratst suplimentar.

Suprafaiele extrem dae solicltale, de exemplu tibllile meselor, necesid aplicarea fralamentului
suplimantar mult mai devrame si mai fracvent; substanfele de Inrefinere adecvate se gasescin
magezinela de spaclalilate,

Tinali seama da laptul ¢ lichidale sau subslaniele da curdiara colorate pot schimba permanent
aspactul lemnuiul.

Suprafele din sticld

Nu agezali pe suprafala din sliclé obiecte foarle fierbinti sau reci, [Erd up suporl de proteclie

adecvat.

Nu folosili suprafaa din sticld ca suprafald de fucru pentru iierea alimentslor sau panlru slte operafiuni
similare,

Plapumi gi perne

in anumite circumslanie, culoarea materialului lexlit din care sunt fabricale obiaciele de imbracaminle se
poata transfera, Culoarga nerezistenld la transfer a hainglor se peate impragna pe materialul din care
sunt fabricate aricolsle de pat Aceas|d problema apare mal ales la materlalele deschlse fa culoare.
Transferul culerilor de pa ebleclela de imbracdminte nu este consideral moliv de reclamalie.
Suprafete dln metal

Urmele de glefuire ugor vizibile sub stralul aplicat pe suprafaiz metalica sunt cauzale de procesul de
produclie §i nu reprezintd defecte calilalive,

I Informazionl generall
Prevvedere a una aerazione regolare dei locali,

Un'aria lroppo sacca favorisce la deformezione def lsgno.

Rimuovere Immediatamenle umidila e liquld! con un panno asciutle.

Nen dannagpiara Ie supadici can oggett affilali o appuntili,

Men ratlare le superfici con procotii detergant o di pulizia aggressivh,

Par la pulizia delle superfici ulilizzare unicamente un panno umido.

Questo prodoito & destinato solo allusg in ambienti demestici privatil

Legno messicele

Picceli nedi, concrascenza e plccole fessure sono caratleristiche nalurali de! legno & non sono motivo di
reclamo. Differenze di colore e direziont diverse dells venature provanc 'autenticita del legno e

non rappresenianc un difelte di qualila.

Supartic| yerniclata

Non appoggiare oggelti direttamente suile superfici ma provvedere ad un supporto adeguato,

Evantuali tracce di iucidalurg e lavigatura visibili sone dovute alla produzions e

nen rappresentano un difetto di qualila.

Superticl cleata e cerata

Evitare rislagni d'acqua sulla supérficie e imuovers immadiaiamante residui di bevanda.

Tenere presania che questo mobile, in condizioni d'uso normale, & protetto per soli 6 mesi

€ che successivamente deve assare Iratiale nuovamenle,

Superfict mollo ulilizzate come quelle di taveli daveno essere traltate melte prima 8 spesso; il prodeolto
adatto per la cura & reperibile presso i rivenditori specializzali. Tener presente che liquidi colorati o
dalerganti cambiano in permananza l'aspetlc det legne,

Superflet In vetra.

Non appoggiare sulla superficia in vetro oggetti moito catdi o molto frecdi senza un supporto adaguate,
HNon ullizzare la superficia in vetro come suparficie di lavero per lagliare qualcosa o svolgere allre attivila
simili.

Imboltiturs & ¢cuscini

li tessulo di capi di abbigliamento pub pardere colere in determinale sil M. Capi di abbigliamento di
colore non nalurale possone lasciare il cotore sulla sloffa del rivastimento. Cid vale in particolara per stoffe
di rivestimenlo chtare. Una perdiia di colore del tassulo di capl di abbigliamento non pué essere da noi
accettata come melivo di reclamo per le stoffe di rivestimente.

Superfic| in metallo

Tracee leggera di levigalura visibill sollo il riveslimento i finilura sono davuta alla produziona a nen sonc
un difetio di qualila.

SK_VSeobacnd

Dbajle na pravidelné velranie mieslnosli.

Prili& suchy vzduch spdsobujs roztahovarie dreva.

Vihkost amekro utrite ihned suchou handritkou.

NaepoSkodte 2iaden povrch ostrymi alebo Epicatymi pradmatmi,

Pavrchy nec3etrujte stirymi testiacimi alebe dstiacimi prestriedkami.

Na Cistania povrchov pouZivajie ten navihéant handridku,

Tenla vyrobek bal skancipovany lep na poufitie v demacnestiach!

Mas|vne drevo

Jemné hréky, zrasly amaté pukliny si: podmienensd prirodou anle sl ddvodom na reklaméaciu.
Farebné rozdiely acdlisné lexliry svedtia opravosti dreva anepokiadajd sa za Ziadnu
kvalitativnu chybu.

Lakevané pevrchy

Predmety nekladta na povrchy hez vhodnet podioZky,

Pripadné vidilalné letend abrasané slopy su podmienené vyrabou anepredstavujo Ziadnu
kvalitativnu chybu.

Naclejované anavoskovand povrchy

Vyhybaijte sa trvalému zamokreniu na povrche athned odstrafite 2vySky rozilateho népoja.
Barte na vedomle, e lento ndbylok je chréneny pri beZnom poulvani len cca. 6 mestacov
apotom si vy2aduje daldie céelrenis,

Obzvi&&t narodné povrchy, ako powrchy stolov si vyZaduji naslednd céatrenis podstaine skér
atastejéle, vhodny oSetrovac malerial dostanete vépecializovanych obchodach.

Berte na vedomie, e zafarbené tekuliny alebo distiaci prostriedek nalrvalo zmenia wyraz dreva,
Sklenené povrchy

Na sklenené pavrchy neklacte Ziadne hardce alebo velmi studend predmety bez vhodnaj
podioiky. NepouZivajte skienend povrchy ako pracovné plochy na krajsnie slebo nieo podabné.
Podhlavnik a vankdad

Odavné texlilie mdiu za urdilych okalnosti pastal’ farbu. Nestalolarebny odev mbze paslal farbu
na palahovo latku. Plati lo hlavne pri svellych palahovych lalkach. Padtanie cdevnych textilii
nemdieme uznat' ako divod na reklamaciv polahovaj [lky.,

Kovové povrchy

L'ahka viditefné slopy po brisen| pri obhliadke sti podmienené vyrebou anepovazujd sa za ziadnu
kvalilativnu chybu.

CZ Vieobaons

Dhejte prosim na pravideind vétrani prastor.

Pfili suchy vzduch 2plsobu]e delermaci diava.

Vihké amokré povrchy ihned olfale suchym hadfikem.

2acdné povrchy napoikozulte ostrymi nebo Spicatymi pfedméty.

Na povrchy nepoukivejle oslré &isticl prostfedky,

KEiténi povrehu poulivejis pouze navindeny hadifi.

Tenle vyrobek jo kencipovan pro pouziti vsoukroms domacnostil

Maslval dfavo

Diobné suky, sristy amaté trhliny jsou gany piiredou anejsou divodem kreklamac!.
Baravné odlidnosti arizné Zilkoveni jsou zapfitinény pravost! dieva

anejsou kvalitativnim nedostalkem.

Lakovans povrchy

Neslavdjie prosim na povrehy piedméty bez vhodnych podloZek.

Piipadné viditelnd stopy po la$t&ni abroudenl jsou dany vyrebou anepledslavull
kvalitativnl nedostatek.

Olejovang avoskované povrchy

Vyvarujla se ponechavanl vody na povrchu azbylky ndpojl Ihned setfete,

Pamatujte prosim, Ze tanto nabytek je pli normainim pouzivani chrdngny peuze po dobucea Bmdsich
apoté musl byt znovu ojetien.

Velmi 1¢2ce namahand povrchy, jako tfeba stoly, vyZaduji dalsi ofetfeni podslalné diive
atasldji, vhodné odeliovaci prosttedky jsou kdosténl ve specializovanych chchodsch,
Pamatujle prosim, Ze zabarvens lekuliny nebo Eislici prostfedky mehou Lrvale zménit
vzhled dleva.

Shlendnd povrchy

Nestavte prosim na sklangn plochy Z&dné horké nebo velmi sludené predméty bez vhodnych
podioZak.

Nepouzivejte sklendnou plochu jako pracovni plochu ke krajeni apodobnd.

Pelstrovani apot3tife

Textilni cbiefeni miize za urditych ckolnesti poudldl barvu, Nestilobarevné od&vy mohou
obarvit potahovou fatku. Toto platl obzvlasts usvéllych potahovych fatek. Obarvenl od
texinihe obleteni nemiZeme uznal jako divod kreklamaci polahovych latak.

Kovové povrchy

Snadno viditelné stopy od brauden( pod povrchovou wstvou jsou dany vyrobou

anejseu kvalilativnim nedostatkem.

TR - Genal bilgi

Urdnferin bulundufju cdafan duzenll bir sekilde havalandinmz.

Kuru hava tahtanin deformasyenuna, yamuimasina yal agar.

Yazeyleri namlt va 1sfak bir sekilde birakmayiriz- hemen kuru bir bazle siliniz,

Keskin ve sivil aletlerla Gsi ylizeylere zarar vermeyiniz.

Zararh va keskin delerjan ite temizlemeyiniz.

Ust ylzeyleri liitfsn sadace nemli bir bez ile temizleyiniz, ve ardindan bir kuru bez ils durulayimz.
Bu trtn sadece ev kullarumi igin Gretilmistir!

Masil ahsep

Ince dal, doku deformasyonlan ve ulak yaniklar dofanin verdigi Szelliklar

va bu ytizden sikayet sebebi dajildir.Renk tarkhilifi ve farkli doku gordntiisii ahtamin
sahiligini gosterir ve bir kalite hatasi clarak kabui edilmiyar._

Cilalanmss yOzeyler

Uygun bir althk kullanmadan cilalanmis ylzeylere esya koymayniz,

Gorinen parlatma veya cila izlen Uretim sirecisinden kaimadir ve kalile eksikligi degildir.
Yafjlanmis ve mumianmis ylzeyler

Yedlannus ve mumlannus ylzeyier

Yazeyde olusabilen su birikimini &nleyiniz ve hemen igecek artilanm temizieyiniz,

Litfen Dikkal, bu mobilya tird sadece 6 ay boyunga kerunmustur

ve kesinlkle ardindan bakim alina ahinmass gerekir.

Son dareceye kadar kullanilmis masa Gst ylzeyleni tabiki daha ereken ve daha sik
Korunma alina alinmasi garekir,

Dikkal adiniz, boyah sivi veya delarjantar 1ahianin karakterini kalicl bir sekilde cefislirgbilir,
Cam yiizeyler

Litfan asin sicak veya asirn scduk esya uygun bir alllik kullanmadan cam Ustlne koymayiniz.
Cam ylzeyleri kesme althgr olarak kolianmayiniz.

Koltuk ve yashik

Giyim kumaslari renk birakabilir, Renk sahili§i sahib olmayan giyim tekstilteri kaplama
kumastarda renk birakabilir.

Agik renkli koltuk kaplama kumaslari igin bu bilgi $nemli alabilir.

Bu yiizeden giyim textillerden olusan boyalakeler Griin halasi olarak kabul edemeyiz.
Metlal ylizeyler

Hafifden kaptamanin allinda goziXen pariatma veya cila izleri Gretim sdrecisinden kalmadir ve
kalite halasi olarak kabul edimiyor.
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